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Charge 2 USB devices simultaneously l
*High Power 2.1A USB + 1A USB
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Interchangeable plugs for UK, Europe, Australia & USA
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Gebrauchsanleitung:

Verbinden Sie den fiir Ihr Land passenden Adapter (AUS, EU,
UK) mit dem Hauptkdrper des Ladegeréts, indem Sie den
Adapter auf den Hauptkdrper schieben.

Um die Verbindung zu losen, schieben Sie den Adapter
einfach wieder herunter.

Der USA-Netzstecker ist in den Hauptkdrper eingebaut. Heben
Sie die Steckstifte an, um den Netzstecker zu ldsen.
Verwenden Sie das USB-Kabel des zu ladenden Geréts, um es
mit dem Ladegerat zu verbinden.

Fiir Anleitungen zum Mobiltelefon / Tablet oder zur Konsole
konsultieren Sie die jeweiligen Produktinformationen.

Warnung:

Bringen Sie des Ladegerét icht in Kontakt mit Wasser oder Feuchiighet
Bewahven Sie das Ladegerét auber Reichweite von Kindem auf.

VWenn Sie das Gerat nicht benutzen, rennen Sie es vom Stromnetz.
Setzen Sie das Gerét memals starker Krateinwirkung aus.

Halten Si ale Konakie sauber.

Verursachen Si keinen Kurzschluss zwischen den Kontakten.
Vermeiden Sie Hzeeinwirkungen dber + 40°C und setzen e das Gerat
Keiner offenen Fiamme aus,

Bauen Si das Produkt icht auseinander und fiven S keine
Verénderungen am Produkt durch,

Norfir den Gebrauch in geschlossenen Raumen.

Nor i informetionstechnalogische Geréte geeignet.

Stromverbrauch des angeschiossenen Geréts darf 5 Volt, USB 1. 1A
oder USB 2 1A ichtdberschvefen.

© USB-Kabel ncht inlusive.



Instructions

Branchez I'adaptateur correspondant a votre pays (AUS,
EU, UK) en le faisant glisser dans I'adaptateur principal.
Afin de le déconnecter il suffit de le glisser hors de
I'adaptateur.

La fiche USA est intégrée directement a I'adaptateur, il
suffit de faire ressortir les fiches.

Branchez I'appareil sur le chargeur avec le cable USB
fourni avec votre appareil.

Reportez-vous au manuel de votre téléphone/tablette pour
les instructions concernant votre appareil.

Avertissement:

Ne pas lasser e chargeur dans un endroit humide.

(Gardez Ie chargeur hors de portge des enfants.

Lorsqu'l 'est pes utiisé, ébranchez e chargeur de a source
'aimentation

Ne jamais forcer lorsque vous utlisez le chargeur.

Gardez tous les contacts propres.

Ne pas court-cicuter les contacts.

Ne pas exposer & ung chaleur excessive (+40°C) ou & une flame.
Ne pas démonter ou procéder a toute modification du produtt
Pourune utsation en ntérieur uniquement.

Pour les équipements des technologies de lnformation uniguement,
La congommation électrique de Iappareil connect ne doit pas
dépasser 5V, USB 2.1A or USB2 1A

(bl USB non incus.



Instruction

o Connect the correct adaptor for your country (AUS, EU,
UK) to the main body of the charger, by sliding the
adaptor onto the unit.

o To disconnect simply slide off the adaptor.

o USAis in the unit, release USA pins.

o Connect the device to the charger with the USB cable
supplied with your device.

o Refer to the product manual for your product instructions.

1 year Limited Warranty, 30-days Limited Warranty - 1 o 1 exchange for faulty unit, Warranty
does not cover owner's negligence, accidental damage, misuse, normal wear & tear,

Warning:
Do not allow charger to get wet or get exposed to moisture
Keep the Charger out of reach of children

When not in use, unplug the charger from power source
Never apply excessive force when using the charger.

Keep all contacts clean.

Do not short-circuit the contacts.

Do not expose to excessive heat (+40°C) or naked flame,
Do not dismantle or carry out any alteration to the product.
For indoor use only.

For information technology equipment only.

Power consumption of the connected device must not
exceed 5V, 2.1A (USB1) or 1A (USB2)
USB cable not included.
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Instruktion

o Anslut ratt adapter for ditt land (AUS, EU, UK) till
huvuddelen av laddaren genom att skjuta adapter pa
huvuddelen

For att koppla bort, skjut/dra av adaptermn

USA kontakten & inbyggd i huvuddelen - lyft stiften for
att slappa kontakten

Anslut enheten till laddaren med USB-kabeln som
medfdljer din enhet, t ex din mobiltelefon.

Las din enhets bruksanvisning for produktbeskrivning.

Varing:

Tillt inte laddaren att bl bidt eller b exponerad for fukt
Farvara laddare odtkomligt r bam

Nr den inte anvéinds, koppla ur laddaren fran stromkallan
Anvénd aldrig dverdriven kraft nér du anvénder laddaren.
Hall alla kontakter rena.

Undvik att kortsluta kontakterna.

Utsétt inte faddaren for stark hetta (+40 ° C) eller Gppen
léga.

Tainte isér eller gor négon ndring pa produkten.

Endast for inomhusbruk.

For [T-ufrustning endast.

Stromcrbrukning for den anslutna enheten far inte:
dverstiga 5V, USB1 2.1 eller USB2 1A,

USB-kabel medfjer ej.



Instrukce

o Pripojte k télu nabijecky spravnou koncovku zéstrcky
(AUS, EU, UK)

o \lyménu provedte vysunutim/zasunutim koncovky /do
nabijecky.

o Zastreka (koliky) pro USA zésuvky je soucdsti nabijecky.

o Pripojte nabijené zarizeni pomoci USB kabelu vhodného
pro konkrétni zarizeni.

* Pro spravny nabijeci proces se fidte pokyny z manudlu
nabijeného zarizeni.

Varovéni:

Nenechaveite nabiecku v mokrém nebo vinkem prostiedi.
Uchovavejte nabiecku mimo dosah .

Nenechavejt nabecku pipojenou ke zdrj, kdyz nent pouzivna
Nepouiveite nadmémou silu pi uzivani nabiecky.

Uarute Kontakty cist.

Nezkratujte kontaky.

Newystavujte nabiecku nadmeémemu teplu (+40C) ci otevienému ohni,
Nabjecka je urcena pouze pro nitini pout.

Nabiecka e urcena k nabijeni T zarizen,

Prikon pripajeného zarfzeni nesmi prekrocit 3V, 2.1A (USBI) nebo 1A

© USB kabel neni soucst bleni.



DIRMA

XX ANK 72 7TH7 ORNT) NOXT ORMAA AR AN ¢
TR Y ORMAT DPYNT T By wuna Nty

DX 7RI PR ORI DTN DX IR @

2207 *75 .WUnT DT 1m 2"AIK? oxnnT @
.USA oxnn 5w 0°°07 DX 95p ,MX OXND

NWYARI PYORY TNEI2W JPNAA O Won? 1At e
72w tpnan oy nY2%pw USB 11930

,PYLAY NN PNAT Yw TITa Y .
JTOW XA HY MR NYapY

PR I WnNwRa 2w IR 7098 AR MK
XM DWW DR R Av wmw

MIRY W DY UL AN MWD X
o b BT 3w PR WERT DX MR

91U YU W PR3 VTR WK WERR UKD

WO WYY PR DI M Y50 N
OVP1 DYXIA 73 7y M

.O°U3N3 TP o0 YR

NP9 AMEI9RYY? TXMWA X MYAN X
evon Ty W (mibvn 40 Hun )
M2 A 0w ¥337 K P TR
213%2°m WIwY T

7392 Y7R NI TS MY

99 779N K9 M VWIRA T T NI
5V, 2.1A (USB1), 1A (USB2)

WOBA DY 2193 10K USB Y25

AT VPR P MR AME 7w WO T
mwnn nww

SR



